- 'l Operativni program
@ EUROPSKI STRUKTURNI .. KONKURENTNOST

Europska unija I INVESTICIJSKI FONDOVI ] = | KOHEZIJA
Zajedno do fondova EU

TJEDAN

EU FONDOVA

MOGUCNOSTI .
a B

iel

SURADNJA

KORISNICI

Organizacija dogadaja sufinancirana je sredstvima tehni¢ke pomodi u okviru Operativnog programa
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TJEDAN
EU FONDOVA

Europska teritorijalna suradnja
Predstavljanje programa prekogranicne
suradnje i mogucnosti
financiranja

Perica Gabri¢, voditelj Odjela za prekograniénu suradnju s drzavama €lanicama EU




Europska teritorijalna suradnja u RH za L2

razdoblje 2014. — 2020. .

Ukupna alokacija na pocetku razdoblja: 1.715.482.798 o
eura iz Europskog fonda za regionalni razvoj i IPA
sredstava

e |talija — Hrvatska e Dunav e Espon

e Madarska - Hrvatska e Jadransko-jonski * Interact

e Slovenija — Hrvatska e Mediteran e Interreg Europe
e SrediSnja Europa e Urbact

e Hrvatska — Bosna i
Hercegovina — Crna
Gora

e Hrvatska - Srbija



TJEDAN
EU FONDOVA

Stopa sufinanciranja iz EFRR-a

Iznosi do maksimalno 85%, dok

preostalih 15% trebaju osigurati
projektni partneri iz vlastitih izvora




TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-A ITALIJA - liniterreg H

HRVATSKA Italy - Croatia .
]
ok 2 . Programsko podrugje:
g&%}‘%@' ‘ng 8 hrvatskih Zupanija
= & )
= ‘?-gvi:‘i‘v@ é‘g\ * Proracun EFRR:
B 201.357.220 eura

« Do sada ugovoreno
18.571.411,12 eura

el « Za 64 HR partnera u
okviru Standard+ poziva
ugovoreno je
7.481.451,76 eura

www.italy-croatia.eu



TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-A ITALIJA - Interreg H
HRVATSKA Italy - Croatia

« Utijeku je kontrola
kvalitete za 197 projekata u
okviru Standard poziva u
kojem je na raspolaganju
bilo 63.200.000,00 eura.

« OcCekuje se objava
Strateskog poziva za
dostavu projektnih prijedloga
krajem 2018.

 Za 64 HR projektna partnera
u okviru Standard+ poziva
ARR cCe organizirati radionice
u Puli 21.5.2018. te u Splitu
23.5.2018.

www.italy-croatia.eu



TJEDAN
Interreg V-A ITALIJA-HRVATSKA "'“""?35 EU FONDOVA
Italy - Croatia

Plave inovacije Sigurnost i Pomorski promet

otpornost
PRIORITETNA OS 1: =i (o] =5\ AN e Siv

PRIORITETNA OS 4:

*Unapredenje * Poboljsanje pracenja

=R : : e *Poboljsanje
okvirnih uvjeta I;||;T1?rt:rlw<;2 r‘:jzrr‘;]e"a ' kvalitete, sigurnosti
rc,uradn.J.e orilagodbe za i odrzivosti okolisa
inovacijskog ostvarivanje konkretnih u pomorskim i
sustava u' ucinaka kopnenim
relkcs:var\tnlmI SN — uslugama prijevoza
Ziot:(;:‘rrlr;?ep Ve prirodnih katastrofa te prom.owraj o

katastrofa multimodalnost

prouzrokovanih
ljudskim djelovanjem




TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-A ITALIJA - iiterrey -
HRVATSKA Italy - Croatia

STANDARD poziv

« minimalni doprinos iz EFRR-a po projektnom
partneru je 50.000,00 eura

* minimalna vrijednost projekta 500.000,00 eura
(EFRR), a maksimalna vrijednost 3.000.000,00
eura (EFRR)

 trajanje projekta do 30 mjeseci

* minimalno 4 partnera (minimalno 1 po drzavi
clanici)




TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-A ITALIJA - Interreg H
HRVATSKA Italy - Croatia

Prihvatljivi korisnici / partneri / prijavitelji:

Tijela jJavne vlasti | povezani subjekti

Regionalne razvojne agencije

Mali i srednji poduzetnici i poduzetnicki inkubatori;

Gospodarske komore | druge organizacije

Tehnoloski i istrazivacki instituti te Sveucilista koji u

sastavu imaju Programu prilagodene odjele / odsjeke

* Nevladine organizacije

« Hitne sluzbe i centri obalne straze, usluge prijevoza i
transporta, opskrbljivaCi energijom

« Javne ustanove za upravljanje zasticenim dijelovima
prirode 1 Javne ustanove u kulturi

« Obrazovne institucije i1 organizacije i dr.



interreg H TJEDAN
Interreg V-A MADARSKA EU FONDOVA

HRVATSKA i

 Programsko podrucje:
8 zupanija u Hrvatskoj

* Proracun EFRR:
60.824.406 eura

Do sada ugovoreno
36.789.119,54 eura

« Za 105 HR partnera
ugovoreno je 14.824.205,28
eura

www.huhr-cbc.com



Interreg V-A MADARSKA
HRVATSKA

Varazdinska

Koprivnicko-krizevacka

Bjelovarsko-bilogorska

www.huhr-cbc.com

interreg H TJEDAN

Eomi b s EU FONDOVA

Hungary-Croatia .
Cross-border Co-op Programeme

.;..’.

Objava 2. poziva na dostavu
projektnih prijedloga za
redovne projekte (Prioritetne
osl 2, 314) oCekuje se u
zadnjem kvartalu 2018.
godine



interreg TJEDAN
Interreg V-A MADARSKA | EU FONDOVA

HRVATSKA o

]
2. poziv na dostavu projektnih prijedloga u sklopu
strateskog projekta B Light (Prioritetna os 1) otvoren
je od 17. travnja do 18. lipnja 2018. godine

« Malim i1 srednjim poduzetnicima na raspolaganju je
ukupno 3.050.000,00 eura iz EFRR-a a njihovi
projekti biti ¢e sufinancirani u iznosu od 30.000 —
135.000 eura

« OcCekuje se sudjelovanje najmanje jednog partnera iz
Madarske | Hrvatske

* Predvideno trajanje projekta je od 6-18 mjeseci



interreg I TJEDAN
Interreg V-A MADARSKA-HRVATSKA . EU FONDOVA

h P

competitiveness
Ekonomski razvoj Prirodna i kulturna Suradnja Obrazovanje
bastina
PRIORITETNA OS 1: PRIORITETNA OS 2: PRIORITETNA OS 3: PRIORITETNA OS 4:

Strateski projekt B- * Promicanje  UkljuCivanje veéeg *Jacanje uloge
light shema: mogucnosti broja drustvenih i obrazovnih
koristenja prirodnog institucionalnih ustanova kao
* Poticanje poslovne i kulturnog nasljeda dionika u intelektualnih
suradnje izmedu kao turistickih prekogranicnu centara za
MSP-a s obje strane znamenitosti s suradnju povecanje baze
granice mogucnoscu specificnih lokalnih
stvaranja prihoda znanja u regiji
* Obnova ekoloske
raznolikosti u
pogranicnom
podrucju




interreg TJEDAN
Interreg V-A MADARSKA EU FONDOVA

HRVATSKA Nt

Hungary-Croatia

Cross-border Co-operation Programeme

Vrijednost projekta:
od 100.000 do 2.000.000 eura za Prioritetnu os 2
od 50.000 do 300.000 eura za Prioritetnu os 3
od 100.000 do 300.000 eura za Prioritetnu os 4

Trajanje projekta:

od 4 do 20 mjeseci za Prioritetnu os 2

od 4 do 16 mjeseci za Prioritetne 0si 31 4

Prihvatljivi prijavitelji:

 Prioritetna os 1: mali i srednji poduzetnici;

* Prioritetne osi 2, 3 i 4: tijela javne vlasti (regionalna/zupanijska i lokalna
uprava), tijela Cija djelatnost je uredena javnim zakonima (npr. ustanove

za zastitu okoliSa, turistiCke zajednice, obrazovne ustanove), neprofitne
organizacije, EGTS



iterreg H B[

.,
SLOVENIJA - HRVATSKA EU FONDOVA

Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj

Interreg V-A SLOVENIJA -
HRVATSKA

Programsko podrucje:
8 hrvatskih zupanija

Proracun EFRR:
46.114.193 eura

Do sada ugovoreno
20.978.310,68 eura

Za 59 HR partnera
ugovoreno je
10.014.393,49 eura

WWW.SI-hr.eu



iterreg H B[

.,
SLOVENIJA - HRVATSKA EU FONDOVA

Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj

Otvoreni javni poziv - projektne
prijave moguce je neprekidno
podnositi od otvaranja poziva sve
dok postoje slobodna sredstva

Interreg V-A SLOVENIJA -
HRVATSKA

Treci rok za dostavu projektnih
prijedloga zatvoren 27. rujna 2017.
— rezultati sredinom lipnja 2018.

Moguci novi rokovi ovise o potrosnji
sredstava iz 3. roka

WWW.SI-hr.eu



Interreg V-A SLOVENIJA - o 3 aiiterrey E @R[

5I-HR

HRVATSKA = SLOVENIJA-HRVATSKA [CLTIIA
Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj
Upravljanje rizicima Prirodni i kulturni
od poplava resursi
PRIORITETNA OS 1: PRIORITETNA OS 2:

STRATESKI PROJEKTI: “ONGIGENES i

FRISCO bastine odrzivim
turizmom
*Smanjenje rizika od
poplava u e Zastita i obnova
prekogranicnim bioloske raznolikosti i
slivovima rijeka promocija usluga

Dragonja, ekosustava
Kolpa/Kupa,
Sotla/Sutla, Drava,
Mura i Bregana




Interreg V-A SLOVENIJA - ﬁ anterreg BE,B[Q\I,\!\
HRVATSKA - SLOVENIJA HRVATSKA

Europska unija | Europski fond za regio

Vrijednost projekta:
« 0d 100.000,00 do 2.500.000,00 eura za prioritetnu o0s 2
 0d 100.000,00 do 1.000.000 eura za prioritetnu os 3

Trajanje projekta:
« do 30 mjeseci za prioritetnu 0s 2
 do 24 mjeseca za prioritetnu os 3

Minimalni uvjeti su barem jedan projektni partner iz Slovenije |
jedan iz Hrvatske ili EGTC registriran u jednoj od zemalja koje
sudjeluju, a sastoji se od Clanova iz obje drzave cClanice



Interreg V-A SLOVENIJA - 'i interreg E,’E,B[Qm
HRVATSKA # SLOVENIJA - HRVATSKA

Europska unija | Europski fond za regionalni razvoj
Prihvatljivi prijavitelji su: .

Prioritetna os 2: O€uvanje i odrziva upotreba prirodnih i kulturnih resursa

Investicijski prioritet 6¢: Konzervacija, zastita, promicanje i razvoj prirodne i kulturne bastine

- Lokalna, regionalna ili nacionalna tijela javne vlasti

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) koje djeluju na podrucju kulturne ili prirodne bastine, razvoja odrzivog
turizma ili povezanih usluga (npr. muzeji, Natura 2000 i upravljacka tijela za zasti¢ena podrucja, agencije za regionalni razvoj,
organizacije za upravljanje turistickim odredistima, nevladine organizacije, udruge...).

- Mala i srednja poduzeca

Investicijski prioritet 6d: Zastita i obnova bioloSke raznolikosti i tla te promicanje usluga povezanih s ekosustavom,
uklju€ujuci putem mreze Natura 2000 i zelene infrastrukture

- Lokalna, regionalna ili nacionalna tijela javne vlasti

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) koje djeluju na podrucju zastite prirode (npr. Natura 2000, upravljacka
tijela za zasti¢ena podrudja, nadlezna tijela za konzervaciju, nevladine organizacije, institucije za istrazivanje i razvoj, agencije
za regionalni razvoj, Sumarski instituti, centri za ruralni razvoj, itd.).

Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i pristupaéna grani¢na podrucja

- Lokalna, regionalna ili nacionalna tijela javne vlasti

- Neprofitne organizacije (privatne ili javno pravne osobe) (npr. zdravstveni centri, organizacije za socijalnu skrb, nevladine
organizacije, staracki domovi, agencije za regionalni razvoj, socijalna poduzeca, spasilacke sluzbe i organizacije za civilnu
zastitu, itd.).



EUROPEANUNION

Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro

Interreg — IPA CBC interreg-iPACBL ;[P TJEDAN

EU FONDOVA

Hrvatska — Bosna i Hercegovina — Crna Gora

]
 Programsko podrucje:

12 zupanija u Hrvatskoj

AT * Proracun EFRR + IPA
i 57.155.316 eura
i
L & v 9 + Do sada ugovoreno
e i 20.508.720,76 eura
e ;;? « Za 51 HR partnera ugovoreno
| TN je 10.660.429,46 eura

www.interreg-hr-ba-me2014-2020.eu



Interreg — IPA CBC interreg-iPACBL 2 [ TJEDAN

EUROPEANUNION

Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro EU FONDOVA

Hrvatska — Bosna i Hercegovina — Crna Gora

 Objava 2. poziva na dostavu projektnih prijedloga se
oCekuje u drugom kvartalu 2018. godine

« Raspolozivo za 2. poziv
22.579.675 eura EU sredstava

« Nakon objave poziva slijede SveCana konferencija
povodom objave poziva (Bosna | Hercegovina) te info dani
za korisnike. Planirano je odrzavanje minimalno 6 info
radionica (2 radionice po drzavi). Nakon toga slijedi
odrzavanje projektnih klinika u kasnijoj fazi poziva pred
zatvaranje (1 projektna klinika po drzavi)



TJEDAN

EU FONDOVA

Interreg — IPA CBC

Hrvatska — Bosna i Hercegovina — Crna Gora

[h

Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro
SME

&

Do P rinos ra Zvoj (TR
turizma i ocuvanje
kulturne i prirodne

bastine
PRIORITETNA OS 3:

Jacanje
konkurentnosti i
poslovnog okruzenja

u programskom
podrucju
PRIORITETNA OS 4:

Zastita okolisa i
prirode,
poboljSanje
sprecavanja rizika i
promicanje odrzive

energije i
energetske
ucCinkovitosti

PRIORITETNA OS 2:

Promicanje i
poboljsanje zastite
okoliSa i prirode te
sustav sprjecavanja
rizika

Promicanje
koristenja
obnovljivih izvora
energije i
energetske
ucinkovitosti

Jadanje i
diversifikacija
turisticke ponude
prekogranicnim
pristupima te
omogucavanje
boljeg
upravljanja i
odrzivog
koristenja
kulturne i
prirodne bastine

Poboljsanje
institucionalne
infrastrukture i
usluga kako bi se
ubrzao razvoj
konkurentnosti i
poslovnog
okruzenja u
Programskom
podrucju




Interreg — IPA CBC interreg-iPACBL 2 [ TJEDAN

EUROPEANUNION

. : EU FONDOVA
Hrvatska — Bosna i Hercegovina — Crna Gora Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro

Trajanje projekta: -

 0d 18 do 24 mjeseca za Prioritetne osi 1,3 1 4
 0d 18 do 30 mjeseci za Prioritetnu os 2

Vrijednost projekta:

e 0d 400.000 do 1.000.000 eura za Prioritethu os 1
« 0d 500.000 do 2.000.000 eura za Prioritetnu os 2
« 0d 400.000 do 2.000.000 eura za Prioritetnu os 3
« 0d 400.000 do 1.500.000 eura za Prioritetnu os 4

Partnerstvo mora biti sastavijeno od najmanje dva partnera,
iz razliCitih zemlja sudionica, od kojih jedan mora biti iz zemlje
clanice. Maksimalni broj partnera u aplikaciji je sest ukljucujuci
vodeceg partnera.



EUROPEANUNION

Croatia - Bosnia and Herzegovina - Montenegro

Interreg — IPA CBC interreg-iPACBL ;[P TJEDAN

EU FONDOVA

Hrvatska — Bosna i Hercegovina — Crna Gora

Prihvatljivi prijavitelji moraju biti: 8

« neprofitna/javna tijela zakonski osnovana radi javnog interesa ili ispunjavanja
potreba od opceg interesa

e  registrirani u odnosu na zemlju sudionicu (Hrvatska, Bosna i Hercegovina ili
Crna Gora)

Prihvatljivi programski prijavitelji:

« jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave,
* javna tijela koja osniva drzava ili lokalna, podru¢na (regionalna) samouprava,

kao sto su:
0 organizacije civilnog drustva,
e nevladine organizacije (npr. udruge gradana, razvojne agencije, lokalne
akcijske skupine, komore, klasteri, stru€ne udruge itd.),
e javne ustanove (npr. instituti i druge istrazivaCke organizacije, razvojne

agencije nacionalne/regionalne/lokalne ustanove odgovorne za kulturu,
uklju€ujuéi muzeje, knjiznice i kazaliSta itd.), obrazovne ustanove (npr.
sveucilista, fakulteti, otvorena sveucilista, ustanove za obrazovanje odraslih,
osnovne i srednje Skole itd.), turistiCke organizacije i zajednice i sl.



Interreg — IPA CBC  interreg-iPACBC TJEDAN

Croatia - Serbia o EU FONDOVA

Hrvatska — Srbija

 Programsko podrucje:
4 zupanije u Hrvatskoj

Croatia

« Proracun EFRR + IPA
34.293.188 eura

Do sada ugovoreno
15.635.721,15 eura

serbia ° 4246 HR partnera ugovoreno
je 7.745.070,73 eura

Croatia
1 Osjecko-baranjska county

2 Vukovarsko-srijemska county
3 Brodsko-posavska county

4 PoZesko-slavonska county

Serbia

1 North Bac¢ka district
2 West Backa district

3 South Backa district
4 Srem district

5§ Madva district

www.interreg-hr-ba-me2014-2020.eu



Interreg — IPA CBC  interreg-iPACBC TJEDAN

EUROPEAN UNION /
Croatia - Serbia =6 EU FONDOVA

« Otvoren je drugi poziv od
30.3.2018. — 5.7.2018. (12.00 h)

* Na raspolaganju za drugi poziv je
15.228.148,85 eura EU sredstava

« 8. svibnja 2018. u Zagrebu —
Radionica na temu Energetske
ucinkovitosti u vezi Prioritetne osi

Serbia 2, specifi¢nog cilja 2.2.

Promicanje koristenja obnovljivin

Izvora energije | energetske

ucCinkovitosti

Hrvatska — Srbija

Croatia

Croatia
1 Osjecko-baranjska county

2 Vukovarsko-srijemska county
3 Brodsko-posavska county

4 PozZesko-slavonska county

Serbia

1 North Bac¢ka district
2 West Backa district

3 South Backa district
4 Srem district

5§ Macdva district



TJEDAN

EU FONDOVA

Interreg — IPA CBC

Hrvatska — Srbija

/
Croatia - Serbia .

&

Doprinos razvoju
turizma i ocuvanje
kulturne i prirodne

bastine
PRIORITETNA OS 3:

h

SME
competitiveness

Jacanje
konkurentnosti i
poslovnog okruzenja

u programskom

podrucju

Zastita okolisa i
prirode,
poboljSanje
sprecavanja rizika i
promicanje odrzive

energije i
energetske
ucCinkovitosti

PRIORITETNA OS 2:

Promicanje i
poboljsanje zastite
okoliSa i prirode te
sustav sprjecavanja
rizika

Promicanje
koristenja
obnovljivih izvora
energije i
energetske
ucinkovitosti

Jadanje i
diversifikacija

PRIORITETNA OS 4:

turisticke ponude

prekogranicnim
pristupima te
omogucavanje
boljeg
upravljanja i
odrzivog
koristenja
kulturne i
prirodne bastine

Poboljsanje
institucionalne
infrastrukture i
usluga kako bi se
ubrzao razvoj
konkurentnosti i
poslovnog
okruzenja u
Programskom
podrucju




Croatia - Serbia == EU FONDOVA

Trajanje projekta: ]
« 0d 18 do 24 mjeseca za Prioritetne osi 1,314
« 0d 18 do 30 mjeseci za Prioritetnu os 2

Hrvatska — Srbija

Vrijednost projekta:

e 0d 300.000 do 1.000.000 eura za Prioritetne osi 1 1 4
e 0d 300.000 do 1.500.000 eura za Prioritetnu os 3

e 0d 500.000 do 2.000.000 eura za Prioritetnu os 2

Partnerstvo mora biti sastavljeno od najmanje dva partnera,
po jedan iz svake zemlje sudionice. Maksimalni broj partnera u
aplikaciji je pet ukljucujuci vodeceg partnera.



Croatia - Serbia == EU FONDOVA

Prihvatljivi prijavitelji moraju biti 0

* neprofitna/javna tijela zakonski osnovana radi javnog interesa ili ispunjavanja
potreba od opceg interesa

e  registrirani u odnosu na zemlju sudionicu (Hrvatska i/ ili Srbija);

Hrvatska — Srbija

Prihvatljivi programski prijavitelji:

« jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave,
* javna tijela koja osniva drzava ili lokalna, podruc€na (regionalna) samouprava,

kao sto su:
® organizacije civilnog drustva,
e nevladine organizacije (npr. udruge gradana, razvojne agencije, lokalne
akcijske skupine, komore, klasteri, struCne udruge itd.),
® javne ustanove (npr. instituti i druge istrazivacke organizacije, razvojne

agencije nacionalne/regionalne/lokalne ustanove odgovorne za kulturu,
ukljuCuju¢i muzeje, knjiznice i kazalista itd.), obrazovne ustanove (npr.
sveucilista, fakulteti, otvorena sveucilista, ustanove za obrazovanje odraslih,
osnovne i srednje Skole itd.), turistiCke organizacije i zajednice i sl



TJEDAN

EU FONDOVA

Kontakti:

ltalija - Hrvatska — Marija Sumonja marija.sumonja@mrrfeu.hr

Madarska - Hrvatska — Margareta Anici¢ margareta.anicic@mrrfeu.hr

Slovenija - Hrvatska — Alen Malnar alen.malnar@mrrfeu.hr

Hrvatska - Bosna i Hercegovina — Crna Gora — Ruzica Glibo ruzica.glibo@mrrfeu.hr

Hrvatska - Srbija — Ruzica Glibo ruzica.glibo@mrrfeu.hr



mailto:marija.sumonja@mrrfeu.hr
mailto:margareta.anicic@mrrfeu.hr
mailto:alen.malnar@mrrfeu.hr
mailto:ruzica.glibo@mrrfeu.hr
mailto:ruzica.glibo@mrrfeu.hr

TJEDAN

EU FONDOVA

Zahvaljujemo na pozornostil!
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Organizacija dogadaja sufinancirana je sredstvima tehni¢ke pomodi u okviru Operativnog programa
~Konkurentnost i kohezija”, iz Europskog fonda za regionalni razvoj.



TJEDAN

v . " . . EU FONDOVA
Ocuvanje pomorske bastine sjevernog
Jadrana
MALA BARKA 2 ®
Gy e mala g arka P,

Tjedan EU fondova , Zagreb, 27/04/2018 t‘i'

% SLOVENIJA - HRVASKA
vve SLOVENIJA HRVATSKA

e _ _ 1l rmrsll, >~~~ Evropskaunija | Evropski sklad za regionalni razvo]
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PARTNERI NA PROJEKTU '};;; ¢
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Evropska unija | Evropski sklad za reglonalni razvo)
Europska unija | Europskifond za regionalni razvoj

mala

oS o

“anilly =
harka 2
Primorsko-goranska Zupanija (vodeci partner) e
Turisticka zajednica Kvarnera
Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka \
Udruga i Ekomuzej “Kuéa o batani” Rovinj - Associazione | 3,

Projekt oCuvanja pomorske

Ecomuseo “Casa della batana” Rovigno “‘ / bastine sjevernog Jadrana

5. Ob¢ina Izola — Comune di Isola o,
6. Turisticno zdruzenje Izola — Ente per il turismo Isola \\v} 0
7. Obéina Piran — Comune di Pirano & |
8. Pomorski muzej — Museo del mare “Sergej Masera” Piran — Pirano \\ 3

A\
TRAJANJE PROJEKTA R

N CEAZARDRICA s =
Od 01.10.2016. do 31.03.2019. ¥ »; ¥ KVARNER A _?«'5:»,3 . B //, T A N )
v . Reznaliknst je lliepe FEl . ecomwriy furcomuste
Primorsko-goranska 5 7] ‘j_l

PRORACUN Fupanija
2.164.455,00 EUR-a, od toga 1.839.786,75 EUR-a 2o gﬁ
bespovratnih sredstava iz Europskog fonda za & IZOLA , ‘. Lk
regionalni razvoj (Program suradnje Interreg T PR A w5
V-A Slovenija-Hrvatska). IZOLA-TSOLA




Partner]

@ TJEDAN

barka 9

mala

EU FONDOVA

Partner 1 - vodeci partner

Primorsko-goranska zupnija .

Turisticka zajednica Primorsko-goranske B

Partner 2 Fupanije

Partner 3 P?.morski i povijesni muzej Hrvatskog primorja
Rijeka

Partner 4 Udruga i Ekomuzej “Kuca o batani”

Partner 5 Obcina lzola

Partner 6 Turisticno zdruzenje lzola

Partner 7 Obcina Piran

Partner 8 Pomorski muzej-Museo del mare “Sergej

Masera” Piran-Pirano

—~@

mala parka P

D@
- aniterrey < ]
% SLOVENIJA - HRVASKA
d SLCk)VENIJAk— kI‘-IF{VATSKA
opska unija | Cvropski sklad za chisnam[mzvoj

Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvaj
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Osnovni podaci - m
O
Troskovi projekta 2.164.455,00 €
Zatrazeni iznos EFRR sredstava
1. .186,7
(85%) 839.786,75 €
. . 30 mjeseci (1/10/2016 -

Trajanje projekta 30/3/2019)
ﬁﬁ/ 3 interreg B

-~ 1 -~ ’
barka o
ki
Furopska unija | F urapski fand za regionalni razvoj



Proracun partnera

mala

2
i
barka 9

TJEDAN

EU FONDOVA

Javno sufinanciranje

Projektni partner EFRR Drzavno | Regionalno | Lokalno Drugo Total
Primorsko-goranska Zupanija | 459.735,25 81.129,75 540.865,00
Turisticka zajednica Kvarnera 302.646,75 53.408,25 356.055,00

Pomorski i povijesni muzej
_ L 240.095,25 42.369,75 282.465,00

Hrvatskog primorja Rijeka

Udruga i Ekomuzej “Kuéa o
105.540,25 18.624,75 124.165,00

batani

Obcina Izola 247.001,50 43.588,50 290.590,00
Tursticno zdruZenje Izola 131.665,00 23.235,00 154.900,00
Obcdina Piran 246.321,50 43.468,50 289.790,00

Pomorski muzej-Museo del
mare “Sergej Masera” Piran- | 106.781,25 18.843,75 125.625,00

Pirano

<3

errey H
ENIJA - HRVASKA

il i
SLO
SLO

ENIJA HRVATSKA

cvropska ufija | Evropski sklad za regionalni razvo;
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@ TJEDAN

barka 7 EU FONDOVA

Prioritetna os 2: ocuvanje i odrzivo koristenje prirodnih i
kulturnih resursa

mala

Projektni kontekst

Investicijski prioritet 6¢: ocCuvanje, zastita, promicanje i
razvoj prirodne i kulturne bastine

Specificni cilj 2.1.: Aktivha =zastita bastine odrzivim
turizmom

-5 interreg H
= SLOVENIJA - HRVASKA

Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvoj
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barka 7 EU FONDOVA

Glavni cilj projekta je oCuvanje, zastita, promicanje i razvoj

mala

Osnovni cilj

pomorske bastine pograniénog podrucja kroz valorizaciju na

nacelima odrzivog turizma. Projekt ¢e na cijelom obalnom dijelu

pogranicnog podrucja maksimalno zastiti postojecu materijalnu i
nematerijalnu pomorsku bastinu te ju kroz niz mjera sustavno iskoristiti

kako bi se razvio i zazivio zajednicki turisticki proizvod.

“i Laniterrey < ]
= SLOVENIJA - HRVASKA
SLCk)VENIJAk— kI‘-IF{VATSKA

Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]

Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvaj



Cog. r@ TJEDAN
Posebni ciljevi " baria =0 FONDOVA

o Katalogizirati i ocuvati pomorsku bastinu - lako je pomorska bastina pogranic”:n(.
podrucja iznimno bogata i vrijedna, ona nikada nije popisana i stru¢no katalogizirana
kako bi se mogla unijeti u nacionalne registre materijalne i nematerijalne bastine te
time trajno sacCuvala od nestajanja. S obzirom da je joS vrlo malo osoba koje poznaju
stare vjesStine i zanate ovo je krajnji trenutak da se oni saCuvaju. Tehnicki opis starih
plovila i baza pomorske bastine bit ¢e osnova za ozivljavanje virtualnog muzeja kojim ¢e
se ostvariti ovaj cilj.

o Osnovati novu turisticku destinaciju - Pogranicno podrucje idealno je za razvoj kao
jedinstvena turisticka destinacija. Udaljenosti su relativno male Sto omogucuje
turistima dnevne ili viSednevne posjete. Stoga ¢e se u okviru projekta pograni¢no
podrucje razviti kao jedinstvena turistiCcka destinacija, odnosno destinacija tematskog
turizma. Pomorska bastina je zajednicka u obje drzave te ujedno i vrlo atraktivna
turistima, Sto ju Cini idealnom podlogom za razvoj kulturno-turisticke destinacije.

o Razviti prekogranicne kulturno-turisticke proizvode - Projekt ¢e razviti na cijelom
podrucju kulturno-turisticke proizvode na temelju zajednicke pomorske bastine.
Ukljucivat ¢e viSednevne manifestacije u velikom broju mjesta (ne samo partnera) koje
¢e imati postavljene elemente prikaza tradicije i pomorske bastine, zajednicke turisticke
prekogranicne itinerare, zajednicko i jedinstveno obiljezavanje ukljuenih atrakcija,
koordiniranu promociju, sustavan razvoj kroz mrezu strucnjaka i dionika ukljucenih u
rad centara izvrsnostii dr.

Mi‘ﬁ miIterrey =
s SLOVENIJA - HRVASKA
SLOVENIJA - HRVATSKA

fvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvol

Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvaj
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EU FONDOVA

Rezultati projekta . arka

Smijernice razvoja destinacije Mala barka ukljucujuci Master plan razvoja .
kulturnog turizma pomorske bastine i lokalnih Akcijskih planova;

funkcionalna mreza Centara izvrsnosti (Rijeka, Rovinj, Izola i Piran);
jedinstvena markacija 70 atrakcija pomorske bastine

e 50 u Hrvatskoj i 20 u Sloveniji;
obnova 12 malih barki tradicionalne brodogradnje

e 8 na podru¢ju PGZ, 1 u Rovinju, 2 u lzolii 1 u Piranu;

Akademija tradicijskih pomorskih vjestina: kako bi se sacuvala od
zaborava nematerijalna pomorska bastina koju predstavljaju stari zanati i
vjestine (brodogradnja, ribolov, gastronomija i sl.);

mrezz)a Centara promocije (Rijeka, M. Draga, Krk, Nerezine, Rovinj, I1zola i
Piran);

odrzavanje 14 interpretacijskih manifestacija (min. Rijeka, M. Draga, Krk,
Nerezine, Rovinj, Izola i Piran);

(‘! iterreg H

- SLOVENIJA - HRVASKA
L SLOVENIJA - HRVATSKA

cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo
Furopska unija | Furopski fond za regionalni razvaj
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EU FONDOVA

—— barka 9

Rezultati projekta

* Obnova loSinjskog logera
* Brodogradiliste u Malom LoSinju

* Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera i Istre
* Nerezine — guc
e Krk (Malinska) — bragoc
* Selce —guc
* Poljane —lovranski guc
* [Ci¢i — gajeta
* |ka — Opatijski guc
* Lovran - pasara
* Mosc¢enicka Draga — leut (tratarica)
* Rovinj— batana Risorta

* Obnova odredenog broja barki kroz akademiju
» Krk/Malinska — guc; Selce — pasara; Mos¢. Draga — kvarnerski guc

@
o0 HIterrey =
= SLOVENIJA - HRVASKA
™ e SLOVENIJA - HRVATSKA

cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo
Furopska unija | Furopski fond za regionalni razvaj
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Rezultati projekta == bamay €0 FONDOVA

* Obnova losinjskog logera

O
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Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]

Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvaj
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Rezultati projekta == bamay €0 FONDOVA

* Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera (8) i Istre (1)

D@
D interrey < ]
% SLOVENIJA - HRVASKA
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Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]
Furopska unija | Furopski fond za regionalni razvaj



@ TJEDAN

Rezultati projekta ™ banay €0 FONDOVA

e Akademija tradicijs
vjestina — Mala bar

e Akademija tradicijs

ke pomorskih zanata i
Ka 2

ke brodogradnje

e Radionice tradicijske brodogradnje (Malinska, Mosc¢. Draga,

Selce)

 Javna teorijska predavanja

* Radionice pomorskih zanata i vjestina na manifestacijama

D@
- aniterrey < ]
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Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]
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Rezultati projekta == bamay €0 FONDOVA

» Akademija tradicijske brodogradnje Malinska — Franko Kraljic .

@

- aniterrey < ]
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Rezultati projekta ™ b, £0 FONDOVA

* Akademija tradicijske brodogradnje
Moscéenicka Draga/Moscenice — Loris Rubinic
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 Interpretacijski centar pomorske bastine u Krku

Panel 2.2 Panel 1.4 Panel 1.5 Panel 1.6 Panel 1.7 Panel 1.8 Panel 3.1 Maketa bracere Fototapeta bracera
pod staklom
Klizni panel od MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm MDF 18 mm Klizni panet cca 300x300 cm
. dim 110x90x30 cm
plexiglasa + print od od od od od pripremljen za
na pjeskarencj zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm zida 40 mm projekciju
foliji fiksni fiksni zakretni fiksni zakretni
sa otvorom sa otvorom sa otvorom sa otvorom

pogled_5 | | il 1:50 -

3, lnterreg H

Drveni pult | Ladidar s SEHR' §:

| | nacrtima % SLOVENIJA - HRVASKA
Djegji crtaéi stol / Maska za ;ﬁlcﬁé' obojati SLOVE N IJA - H RVATS KA

sanduk parapetnu klimu Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]
Furopska unija | Furopski fand za regionalni razvoj



Rezultati projekta 0 L by

barka 9

* Interpretacijski centar pomorske bastine na
loSinjskom logeru Nerezinac Mali Losinj/Nerezine

Ko 5 artataktima

Ilustracija motiv:
Portret posade
(sa sjenama na
zidu - andeo,
monstrum, panj,
mis,...

mogudi osobni predmeti
udogovoru s dizajnerom

SLOVENIJA - HRVASKA
SLOVENIJA - HRVATSKA

Cvropska unija | Cvropski sklad za regionalni razvo]
Furopska unija | Furopski fond za regionalni razvaj
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Rezultati projekta

mala

* Revitalizacija pomorske bastine —
kroz turisticku valorizaciju

 Strateski i akcijski plan

Prica o pomorskoj bastini

Itinerari bazirani na pomorskoj bastini

Obiljezavanje pomorske bastine
(interpretativne ploce, oznake,

Manifestacije - Festivali mora,
smotre i regate, ...

)

Rijeka, Rovinj, Mosc¢enicka Draga,

Crikvenica, Krk i Nerezine

'Sy TJEDAN

EU FONDOVA

barka 9

A 1 9

s ﬂj 3 lnterreg W

" parka 'g,,‘ SLOVENIIA - HRVASKA
2 SL(?VEN!JA - HRVATSKA

P — ST | T

[Chsmiy

Smjernice razvoja odrzivog turizma, Pri¢a o
pomorskoj bastini i Master plan razvoja
pomorskog turizma s akcijskim planovima —
MALA BARKA 2

Ohral t v pomorske dediscine Severnega Jadrana /
Ocuvanje pomorske ba: t e Sjevernog Jadrana

Evidencijski broj nabave: 08/02-17/04

Veljada, 2018.

-5 interreg H
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Mosenickoj Dragi
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Mosenickoj Dragi
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FotofLuigi
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Izazovi i iskustva u
pripremi projekta L]

 Mala barka 2 je nastavak projekta Mala barka
(prosireno partnerstvo)

* Upute za pripremu projekta su vrlo dobro sastavljene

* Registar kulturne bastine je preduvjet za provedbu
Investicije

e Sastavljanje proracuna je vrlo izazovno s obzirom na
potrebe

e Sklapanje Sporazuma s vlasnicima nekretnina (Grad
Krk, Grad Mali LoSinj, Loger d.o.0.)

O
ol HILESTITCY < ]
S~ SLOVENIJA - HRVASKA
®77®  SLOVENIJA - HRVATSKA
cvropska unija | Cvropski sklad za chicnmmr razvo]
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Izazovi i iskustva u
provedbi projekta <3 ‘ocrez=

SLOVENIJA - HRVATSKA
Zvropska unija | Cvropski sklad za reglonalni razvo)

Koordinacija partnera i ostalih dionika (vlasnici nekretnina, konzervatori) te
afirmacija u smislu pridrzavanja rokova je klju¢ uspjesne provedbe

Potrebne su promjene proracuna u odnosu na planirano
Osiguravanje dodatnih sredstava radi ostvarenja dodane vrijednosti
projekta (IC Nerezine, IC otoka Krka)

Javna nabava nosi svoje izazove (pripremanje dokumentacije za nabavu i stroga
formalnost postupka i propisanih rokova)

Percepcija javnosti je vrlo vazan element na koji se treba obratiti puno paznje

Potrebno je uspostaviti mehanizam kontinuiranog pracenja ostvarivanja
isporucevina

Ostvarivanje glavnih ishoda (outputa) projekta: povecanje broja posjetitelja,
investicije malih razmjera u posjetiteljsku infrastrukturu, prekogranicni proizvodi i
destinacije odrzivog turizma integrirane kulturne bastine, ukljucivanja osoba u
aktivnosti ja¢anja kapaciteta)

Odrzivost projekta
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Zahvaljujem na pozornosti!
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- 'l Operativni program
@ EUROPSKI STRUKTURNI .. KONKURENTNOST

Europska unija I INVESTICIJSKI FONDOVI ] = | KOHEZIJA
Zajedno do fondova EU

TJEDAN

EU FONDOVA

MOGUCNOSTI .
a B

iel

SURADNJA

KORISNICI

Organizacija dogadaja sufinancirana je sredstvima tehni¢ke pomodi u okviru Operativnog programa
~Konkurentnost i kohezija”, iz Europskog fonda za regionalni razvoj.



TJEDAN
EU FONDOVA

Europska teritorijalna suradnja
Pregled programa transnacionalne |
meduregionalne suradnje |
mogucnosti financiranja

lvan Lajtman
Visi strucni savjetnik| Ministarstvo regionalnoga razvoja i

fondova EU
lvan.lajtman@mrrfeu.hr




TJEDAN

Europska teritorijalna suradnja |k
u RH za razdoblje 2014. - 2020. B

* 4 programa transnacionalne i 4 programa meduregionalne
suradnje

Transnacionalni Meduregionalni
e Dunav e Interreg Europe
e Jadransko-jonski e |nteract
e Mediteran e Urbact Il

e SrediSnja Europa e Espon



TJEDAN

EU FONDOVA
* Cilj:

* Omoguciti skladani gospodarski, drustveni i geografski razvoj
Europske Unije kao cijeline.

e Zajednicki se uhvatiti u kostac sa zajednickim izazovima i
pronaci zajednicka rjeSenja
e Karakteristike:

* Ne podrzavaju velike investicije nego razmjenu iskustva,
studije, umrezavanje i zajednicko pronalazenje rjesenja —
,Soft programi”

* Usko su vezani uz javne politike i strategije

* NovcCana sredstva dodjeljuju se temeljem poziva na dostavu
projektnih prijedloga prema unaprijed utvrdenim tematskim
prioritetima

Programi ETS-a




TJEDAN

EU FONDOVA

Programi ETS-a

.
. Outputl

 zajednicCke strategije i akcijski planovi
 metodologije i alati

 zajednicki sustavi upravljanja (podrucjem, resursima, okoliSem,
prometom...

* razne podloge za transnacionalne investicije (koje ¢e biti financirane
iz drugih izvora)

 pilot akcije (provjera koncepta, demo projekti...)

* |zazovi:
e suradnja dviju ili viSe zemalja
* mnogo kulturai jezika
* mnogo projektnih partnera sa razliitim razinama znanja
* timski rad na daljinu
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INTERREG V-B ADRION
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European Regional Development Fund - Instrument for Pre-Accession Il Fund
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EU FONDOVA

INTERREG V-B ADRION

.
e Oko 117 milijuna eura (EFRR + IPAII)

* Programsko podrucje: Hrvatska, Grcka, Italija,
Slovenija (EFRR) + Albanija, BiH, Crna Gora, Srbija
(IPA)

* Cilj:

* povecati ekonomsku, socijalnu i teritorijalnu koheziju u
Jadransko-jonskoj regiji

 Sufinanciranje 85% za sve partnere

diterrey _
ADRION  somanc.ionian



TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-B ADRION »

.
* Dosadasnji rezultati:

* U prvom pozivu dodijeljeno je oko 40% programskih
sredstava (od raspolozivih 100 milijuna eura)

e Odobreno je ukupno 34 projekta vrijednosti oko 38,5
milijuna eura (32 miljuna EFRR + 6,5 milijuna IPA)

* 44 hrvatska projektna partnera na 30 projekata
(vrijednost ugovora 5,6 miljuna eura EFRR)

diterrey _
ADRION  somanc.ionian
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EU FONDOVA

INTERREG V-B ADRION

.
* Otvoreni pozivi:
e 2. poziv—1. dio - strateski poziv— P02
* otvoren od 26.03. do 26.06.

* najmanje 6 partnera! Novost na pozivu!

 raspolozivo oko 35 milijuna eura (indikativno — ugovaranje ovisi
o kvaliteti prijedloga)

e ugovarnje i pocCetak provedbe projekata prvi semestar 2019 —
indikativno!

e Buduci pozivi:
e 2.poziv—2.dio-PO1iPO3
* vjerojatno po zatvaranju prvog djela planira se otvaranie.

* vjerojatno posljednji Interreg H
* preostala alokacija 12 milijuna eura ADRION  soriaric-ionian
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INTERREG V-B ADRION

0
* Prihvatljivi prijavitelji:

Nacionalna, regionalna i lokalna javna tijela (ukljucujuci
EGTS);

Tijela s javnopravnim ovlastima (Clanak2(4) Direktive
2014/24/EV);

Privatne institucije, ukljuCujudi privatne tvrtke (EFRR);

Medunarodne organizacije koje djeluju sukladno zakonu
neke od drzava sudionica programa

diterrey _
ADRION  somanc.ionian
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Inovativna i pametna Stfat_GSKa
regija prior itetna
os
* Podrska razvoju
regionalnog
inovacijskog sustava
Tematske prioritetne osi vnterreg

AD R I O N ADRIATIC-IONIAN

Fund - for 1 Fund
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INTERREG V-B ADRION

EU FONDOVA
Pavle Plamenac

° V| § e | nfo rmac ” a Vi&i struéni savjetnik/Senior Expert Advisor

s -5
sss  Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

(] Programski priruénik! 1I:IL' Ministry of Regional Development and EU Funds

Sluzba za transnacionalnu i meduregionalnu suradnju
° . / / 1 1 Service for Transnational and Interregional Cooperation
htt p : WWW. a d rl O ni nte rreg : e U Sektor za europsku teritorijalnu suradnju
Sector for European Territorial Cooperation
Uprava za regionalni razvoj

Directorate for Regional Development
Miramarska cesta 22

10000 Zagreb

Hrvatska/Croatia

* Podrska prijaviteljima el e
» Nacionalna kontakt to¢ka el pevesmensctmIeLt
e Zajednicko tajnistvo
* Tijelo za prvostupanjsku kontrolu - Agencija za regionalni

razvoj RH ncerreg
ADRION ADRIATIC-IONIAN

European Regional Development Fund - Instrument for Pre-Accession Il Fund

Web-adresa: http:/razvoj.gov.hr
http: /www.strukturnifondovi.hr

agencija za regionalni razvoj
republike hrvatske


https://interreg-med.eu/

TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-B DUNAV

N
&

HIlCeIrcy -

EUROPEAN UNION

Danube Transnational Programme



K FoRoua
INTERREG V-B DUNAV »

1
e (Oko 232 milijuna eura (EFRR + IPA + ENI)

e Austrija, Bugarska, Hrvatska, Ceska, Madarska,
Rumunjska, Slovacka i Slovenija, Njemacka (EFRR)
+ BiH, Crna Gora i Srbija (IPA) + Moldavija i
Ukrajna (ENI)

 85% stopa sufinanciranja za sve prijavitelje

a
\&

HILCTITICY -

Danube Transnational Programme



TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-B DUNAV

* Dosadasnji rezultati:
e u prvom pozivu poziv dodijeljeno je oko 50%
programskih sredstava
* odobreno ukupno 54 projekta vrijednosti oko 92
milijuna eura
* 59 hrvatskih projektnih partnera na 45 projekata
(vrijednost ugovora oko 7,4 miljuna eura)
* 2. poziv
e primljeno 119 projektnih prijava
» 22 projekta i 250 projektnih partnera odobreno za financiranje,

21 projektni partner iz hrvatske, ugovaranje se ocekuje do kraja
svibnja 2018. G

\&

* alokacija za poziv oko 51 milijun eura HILCITCY “

Danube Transnational Programme
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EU FONDOVA

INTERREG V-B DUNAV

* Buduci pozivi:
* 3. Poziv oCekuje se pocetkom 2019.
* Detalji joS nisu poznati

 Prihvatljivi prijavitelji:
* Nacionalna, regionalna i lokalna javna tijela(ukljuCujuci EGTS)
sukladno tumacenju Uredbe EU br.1303/2013;
* Privatne institucije, ukljucujuci privatne tvrtke (EFRR);

 Medunarodne organizacije koje djeluju sukladno zakonu neke
od drzava sudionica programa
ili uz ogranicenja sukladno
medunarodnom pravu.

©)

HILCTITICY -

Danube Transnational Programme
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INTERREG V-B DUNAV
\_/ S e

PO1:
Istrazivanje, razvoj i

inovacije

* Poboljsati okvirne
uvjete za inovacije

* Poboljsanje poslovne
kompetentnosti i
socijalne inovacije

N\

\’\

Tematske prioritetne osi e

»)

Interreg ki

Danube Transnational Programme
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®* Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

o P rOg ra m S ki p ri ru é n i k ! EE:' Ministry of Regional Development and EU Funds

Sluzba za transnacionalnu i meduregionalnu suradnju
Y htt p -//WWW | nte r reg_d a n u b e e u/ Service for Transnational and Interregional Cooperation
° ° ° Sektor za europsku teritorijalnu suradnju
Sector for European Territorial Cooperation
Uprava za regionalni razvoj
Directorate for Regional Development

INTERREG V-B DUNAV

Miramarska cesta 22
10000 Zagreb

* Podrska prijaviteljima s Coat

Tel: +385 (0)1 6391 972

e Naciona I Nna ko nta kt toé ka E-mail: silvia.sivric@mrrfeu.hr
. .V e ev Web-adresa: http:/razvoj.gov.hr
° ZaJ ed NIC ko taJ N |Stvo http: /www.strukturnifondovi.hr

* Tijelo za prvostupanjsku kontrolu - Agencija za regionalni

razvoj RH arr

agencija za regionalni razvoj
republike hrvatske

©)

HILCTITICY -

Danube Transnational Programme


http://www.interreg-danube.eu/
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INTERREG V-B MEDITERAN

Interreg MED 2014-2020 Clraltar Couts Malllla
COOPERATION AREA S &

Interreg Il Programme
/Wediterranean __ == 2014-2020
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INTERREG V-B MEDITERAN

1
e Oko 234 milijuna eura (EFRR + IPA)

* Programsko podrucje: Hrvatska, Slovenija, Cipar,
Malta, Grcka, Francuska, Italija, Portugal,
Spanjolska, Velika Britanija (EFRR) + Albanija, Crna
Gora, BiH (IPA)

* Cilj:

e podrsku regionalnoj suradnji izmedu drzava
Mediteranskog podrucja

* Stopa sufinanciranja iznosi 85%
za sve prijavitelje iz

i Interreg B Programme
programskog podrucja Medioes) . 2014-2020



TJEDAN

EU FONDOVA

* Dosadasniji rezultati:
* kroz 4 poziva dodijeljeno je oko 85% programskih sredstava

e odobreno ukupno 91 projekta vrijednosti oko 176 milijuna
eura

* 75 hrvatskih projektnih partnera na 55 projekata, ugovori
vrijednosti 10,5 milijuna eura

INTERREG V-B MEDITERAN

* Buducdi pozivi:
3. Poziv oéekuje se kraj 2018. / pocetak 2019.
* Nece biti PO2
* Detalji joS nisu poznati

 Ciljati ¢ce se pokazatelji koji jos Interreg B Programme
nisu dostignuti /Mediterranean . 2014-2020



TJEDAN

EU FONDOVA

INTERREG V-B MEDITERAN

.
* Prihvatljivi prijavitelji:
* nacionalna, regionalna i lokalna javna tijela (ukljucujudi

EGTS sukladno tumacdenju 2(16) Uredbe (EU) br.
1303/2013)

 privatne institucije, ukljuCujuci privatna poduzeca, koja
imaju pravnu osobnost (privatni partneri samo iz EFRR —
IPA neprihvatljivo)

* medunarodne organizacije koje djeluju sukladno zakonu
bilo koje drzave clanice koja sudjeluje u programu ili, uz
ogranicenja, sukladno medunarodnom pravu.

1HILCITEY - Programme
/WMediterranean _ e 2014-2020
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INTERREG V-B MEDI EU FONDOVA
-.

eritorijalna
yrioritetna
)S

P

PO1:
Inovacije

* Povecanje
transnacionalne
aktivnosti inovativnih
klastera i mreza
kljuénih sektora MED
podrucja

interreg B

B Programme
/Vlediterranean;::iw 2014-2020

Tematske prioritetne osi
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INTERREG V-B MEDITERAN

«Vv . .o Pavle Plamenac
o V ISe | nfo Frmac |J a Vidi struéni savjetnik/Senior Expert Advisor

-5
sss  Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

(] Programski priruénik! 1I:IL' Ministry of Regional Development and EU Funds

Sluzba za transnacionalnu i meduregionalnu suradnju
° . 1 _ Service for Transnational and Interregional Cooperation
htt pS //I nte r reg m e d : e u/ Sektor za europsku teritorijalnu suradnju
Sector for European Territorial Cooperation
Uprava za regionalni razvoj
Directorate for Regional Development
Miramarska cesta 22
10000 Zagreb
Hrvatska/Croatia

* Podrska prijaviteljima i o
. v -mail: pavle.plamenac@mrrfeu.hr
 Nacionalna kontakt to¢ka .
e Zajednicko tajnistvo
* Tijelo za prvostupanjsku kontrolu - Agencija za regionalni
razvoj RH a rr interreg - Programme
/Wediterranean ,(«-'-* 2014-2020

agencija za regionalni razvoj
republike hrvatske

Web-adresa: http:/razvoj.gov.hr
http: /www.strukturnifondovi.hr
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Interreg V-B Sredisnja Europa m

mnterreg 9

CENTRAL EUROPE

Co-financed by European Union - European Regional Development Fund
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Interreg V-B Sredisnja Europa

.
e Oko 246 milijuna eura (EFRR)

e Austrija, Hrvatska, Ceska, Njemacka, Italija,
Madarska, Poljska, Slovacka, Slovenija.
* Cilj:
e poboljsati uvjete za zivot i rad u srednjoeuropskim

gradovima i regijama zajednickom suradnjom te
primjenom pametnih rjesenja

mniterreg B3
CENTRAL EUROPE
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* Dosadasnji rezultati:

* Ugovoreno 85 projekata ukupne vrijednosti 160 milijuna eura

* 90 hrvatskih projektnih partnera sudjeluje na 57 projekata
(vrijednost ugovora 12,5 miljuna eura)
* 3. poziv u tijeku,
e primljeno 191 projektnih prijava
* trenutno u fazi ocijenjivanja koja bi trebala zavrsiti do kraja godine
* Alokacija oko 60 milijuna eura

* Bududi pozivi: ?
* S obzirom na broj prijava vjerojatno
Ce se vec u tre¢em pozivu iskoristiti

sva preostala programska
alokacija

Interreg V-B Sredisnja Europa

mniterreg B3
CENTRAL EUROPE
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Interreg V-B Sredisnja Europa

.
* Prihvatljivi prijavitelji:

Nacionalna, regionalna i lokalna javna tijela(ukljuCujuci
EGTS);

Tijela s javnopravnim ovlastima (Clanak2(4) Direktive
2014/24/EV);

Privatne institucije, ukljucujudi privatne tvrtke (EFRR);

Medunarodne organizacije koje djeluju sukladno zakonu
neke od drzava sudionica programa

mniterreg B3
CENTRAL EUROPE
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Interreg V-B Sredisnja Europa

2 ¥ = =
PO1:

Inovacije

* Poboljsati odrzive
veze izmedu
sudionika inovativnih
sustava s ciljem
ja€anja regionalnog
kapaciteta za
inovacije

* Poboljsati vjestine i
poduzetnicke
kompetencije za
unaprjedenje
ekonomskih i
socijalnih inovacija

mnterreg B

CENTRAL EUROPE

Co-financed by European Union ~ European Regional Development Fund
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®* Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

o P rOg ra m S ki p ri ru é n i k ! EE:' Ministry of Regional Development and EU Funds

Sluzba za transnacionalnu i meduregionalnu suradnju
Y htt p -//WWW | nte r reg_ce nt ra I e u Service for Transnational and Interregional Cooperation
° ° ° Sektor za europsku teritorijalnu suradnju
Sector for European Territorial Cooperation
Uprava za regionalni razvoj
Directorate for Regional Development
Miramarska cesta 22
10000 Zagreb

* Podrska prijaviteljima s Coat

Tel: +385 (0)1 6391 972

Interreg V-B Sredisnja Europa

e Naciona I Nna ko nta kt toé ka E-mail: silvia.sivric@mrrfeu.hr
. .V e ev Web-adresa: http:/razvoj.gov.hr
° ZaJ ed NIC ko taJ N |Stvo http: /www.strukturnifondovi.hr

* Tijelo za prvostupanjsku kontrolu - Agencija za regionalni

razvoj RH a rr HILCTIITY -

agencie za (ogionain o7vo) CENTRAL EUROPE
Co-financed by European Union - European Regional Development Fund

republike hrvatsk


http://www.interreg-central.eu/

Interreg V-C Europe

»

Guyana (FR}
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Latvia
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I EU Member States
Poland
| Asseciated Programme Coun

Secretariat

Luxembourg
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Hulgaria

Portugal

Spain
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Witerreyg
Europe

European Union | European Regional Development Fund
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Interreg V-C Europe

.
e Oko 360 milijuna eura (EFRR)

 Meduregionalni ,, pan-europski” program (EU28 +
CH + NO)
* Cilj:
e podrska pri razmjeni iskustva medu organizacijama koje
sudjeluju u kreiranju i

provedbi lokalnih, regionalnih i nacionalnih
razvojnih politika i kreiranju akcijskih planova




TJEDAN

EU FONDOVA

Interreg V-C Europe
g P 3

* Dosadasnji rezultati:

e kroz 3 poziva dodijeljeno je oko 80% programskih
sredstava

e odobreno ukupno 184 projekta vrijednosti oko 288
milijuna eura

e 23 hrvatskih projektnih partnera na 20 projekata
(vrijednost ugovora 2,7 miljuna eura EFRR)

a HILETTEG

“ EurOpe

Regional Development Fund
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Interreg V-C Europe

e Buduci pozivi:

* 4. Poziv — najvjerojatnije posljednji u ovoj perspektivi
e 7.svibnja—22. lipnja 2018.
* Alokacija 70 milijuna eura
 Svi tematski prioriteti otvoreni
» Ugovaranje kraj 2018. / pocetak 2019.

* Prihvatljivi prijavitelji:

 javna tijela (lokalna, regionalna, nacionalna tijela,
razvojne agencije, Zupanije, gradovi,...),
85% sufinanciranja

* neprofitne privatne organizacije
(klasteri, LAGovi,...)

75% sufinanciranja HILerIey

R
- Europe

European Union | European Regional Development Fund
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Interreg V-C Europe

-4 : . Ivan Lajtman
i V I S e I n fO r m a C IJ a . Visi strucni savjetnik/Senior Expert Advisor

* Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije

. Prog ra mSki p ri ru&n i k ! ;::.:' Ministry of Regional Development and EU Funds

Sektor za europsku teritorijalnu suradnju

. 1 Sector for European Territorial Cooperation
o htt pS .//WWW- I nte rrege U rO pe . e U/Uprava za regionalni razvoj
Directorate for Regional Development
Miramarska cesta 22,
10000 Zagreb
Hrvatska/Croatia

Tel: +385 01 6470 384
Fax: + 385 01 6400 642

* Podrska prijaviteljima:
* Nacionalna kontakt to¢ka Tem—
e Zajednicko tajnistvo
* Tijelo za prvostupanjsku kontrolu - Agencija za regionalni

razvoj RH a rr » g HILEITEG

agencijs za regionalni r8zvoj ﬂ E U ro pe

republike hrvatske
European Union | European Regional Development Fund


https://www.interregeurope.eu/

TJEDAN

INTERACT II1 ~ S

e ,Program za programe”
* Pruza podrsku programima u provedbi

* Razvoj alata, baza podataka, publikacije...
* eMS, Keep, ...

 Cilj: poboljsanje sustava upravljanja, uCinkovitosti i
kapaciteta programa (prekogranickih, transnacionalnih i
meduregionalnih)

* Programsko podrucje: 28 EU drzava Clanica + 2 drzave
neclanice: Norveska i Svicarska

iNTERaC. I
e oko 40 milijuna eura (EFRR)
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Post 2020

.
 VVeCi znaCaj programa teritorijalne suradnje!

* Pojednostavnjenje!

* Smanjenje administrativnog tereta !

* Napustanje ogranicenja tematskih prioriteta?



TJEDAN
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vala na paznjil



- 'l Operativni program
@ EUROPSKI STRUKTURNI .. KONKURENTNOST

Europska unija I INVESTICIJSKI FONDOVI ] = | KOHEZIJA
Zajedno do fondova EU

TJEDAN

EU FONDOVA

MOGUCNOSTI .
a B

iel

SURADNJA

KORISNICI

Organizacija dogadaja sufinancirana je sredstvima tehni¢ke pomodi u okviru Operativnog programa
~Konkurentnost i kohezija”, iz Europskog fonda za regionalni razvoj.
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Transnacionalni
program
Dunav

Projekti Vukovarsko-srijemske zupanije:

LENA - Lokalno goslgodarstvo i oCuvanje prirode u
odunavlju

DANUrB — DANube URban Brand




“LENA - Lokalno
gospodarstvo i ocuvanje [

prirode u Podunavlju” O

- Trajanje projekta: 01. sijeCnja 2017. — 30. lipnja 2019.

 Vrijednost projekta: 2.45 mil € (2.1 mil € sufinancirano
od EU)

 Programsko podrucje: Okolis i kultura Podunavlja




Projektni partneri: .

.
Na projektu sudjeluju 13 projektnih partnera iz 7

podunavskih zemalja

Nositelj projekta: WWF Danube-Carpathian
Programme iz Bugarske

Partneri: Opcina Belene (BG), Opcina Ivanovo (BG),
VSZ (HRV), West Pannon (HU), WWF Madarska
(HU), Danube Office Ulm (D), Grad Tuttlingen (D),
Nacionalni park Comana (RO), Zupanijsko vijeée
Giurgiu (RO), WWF Rumunjska (RO), Poslovni
centar Kranj (SLO), Dunav Soja (SER)



TJEDAN

EU FONDOVA

Ciljevi: o

.

Glavni cilj projekta je jacanje_zajednickih i integriranih
pristupa za ocCuvanje i odrzivo koristenje zasti¢enih
podrucja, posebno Natura 2000 podrucja, uz rijeku
Dunav i njegove pritoke, uz stvaranje novih mogucnosti
za gospodarski sektor na bazi ekoloskog utjecaja u
cijeloj regiji.

Specificni ciljevi su:
1. Poticanje stjecanja i jaCanja znanja kroz pilot podrucja

2. Razvoj alata za odrzivo koristenje resursa u zasticenim
podrucjima

3. Poboljsati okvirne uvjete za odrzivo koristenje
zasticenih podrucja



Pilot podruéje VSZ TJEDAN

Pilot projekt Vukovarsko-srijemske zupanije je vezan .
uz promociju crne Slavonske svinje — fajferice, koja N
je autohtona slavonska pasmina svinje

Ovaj pilot projekt je zamisljen kao edukacija
uzgajivaca, razvoj odrzivog proizvodnog sustava i
pilot projekt farme za uzgoj fajferice

Pilot farma
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* Besplatne edukacije za uzgajivace crne Slavonske
svinje (4 grupe edukacija)

* |Izrada studijske analize o uzgoju crne Slavonske
svinje

* Razmjena znanja i iskustava s partnerima iz Srbije
Dunav sojom — bave se certifikacijom bezGMO soje

* TeCaj Dunavskih vodica (dva zaposlenika zupanije
sudjelovali u tecaju u Austriji te osposobljeni
djelovati kao Dunavski vodici u nasem podrucju)

* Promotivni materijali, sudjelovanje na sastancima
projektnog tima, sudjelovanje u izradi strateskih
dokumenata za koje su odgovorni drugi partneri i dr.

Aktivnosti VSZ:




+DANUrB— DANube Urban TJEDAN
Brand”’

. .’ o ™
Slovakljl_ o ..L . ‘,.I X

Hungary _,.:J'

-
“I * d " -
- ,\‘-u-f.f .\.‘—! \‘

Romania

Izgradnja regionalne mreze kroz turizam i obrazovanje za
jacanje kulturnih identiteta i solidarnosti u Podunavlju
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Danube Transnational Programme EU FONDOVA

Opci podaci: .

O
* 1. poziv Interreg Danube Transnational Programme (DTP)

* Vrijeme trajanja projekta: 1. sijeCnja 2017. - 30. lipnja
2019.

* Nositelj projekta: Sveuciliste tehnologije i ekonomije iz
Budimpeste (BME)/ Fakultet Arhitekture/ Odjel za urbano
planiranje i dizajn)

e Partneri na projektu: 19 +20 (vanjski strateski povezani
suradnici)

» Vrijednost projekta : 2.703.844,00 EUR (47.573,50 EUR)
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Danube Transnational Programme

Cilj Projekta:

TJEDAN
EU FONDOVA

* [zgradnja regionalne mreze kroz turizam kako
bi se osnazio dunavski kulturni identitet i
solidarnost.

* "DANUrB" tezi otkrivanju nedovoljno
iskoristenog kulturnog nasljeda i resursa
(industrijsko nasljede, nasljede komunisticke
proslosti, utvrde, trgovacki putevi, kulturna
tradicija) u gradovima na Dunavu.
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Danube Transnational Programme EU FONDOVA

Specificni ciljevi: [

* Kreiranje zajednickog brenda kroz poticanje
transnacionalnog kulturnog povezivanja izmedu
naselja duz Dunava radi vece ekonomske i kulturne
koristi.

e Osnivanje opsezne prostorno-kulturne mreze,
"Dunavske kulturne promenade" koja ¢e povezivati
sve gradove i opcine duz Dunava, ujedinjujuci ih u
jedan turisticki brend, nudeci tematske rute i razvoj
mogucnosti koje mogu povecati broj posjetitelja i
produziti njihov boravak u tom podrucju.
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Danube Transnational Programme EU FONDOVA

Aktivnosti/rezultati: ]

q Medunarodne radionice (istrazivaci, struénjaci, studenti, lokalna zajednicﬂoji ce

dati konkretne podatke za lokacije

‘ Pilot-aktivnosti sa izlozbama, festivalima, okruglim stolovima i instalacijama Ce se
asasaa Odrzati u gradovima uz Dunav

Dunavska kulturna promenada Ce postati platforma za kulturnu mrezu i
R zajednicki urbani razvoj

')
¢
9} Mobilna aplikacija "Pocket guide" ce povezati sve kulturne podatke u specijalne
ture
o]

.-‘ "DANUTrB strategija"” za definiranje zajednickog prostorno-kulturnog
Strateskog akcijskog plana
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#EuropeForCulture
“NasSa bastina: gdje se proslost susrece s buducénoscéu” .

.
* Europski parlament i Vijece donijeli su Odluku

o Europskoj godini kulturne bastine 2018.

* Cilj ove inicijative je poticanje razmjene i uvazavanja
europske kulturne bastine, podizanje svijesti o nasoj
zajednickoj povijesti i vrijednosti te jaCanje osjecaja
pripadnosti zajednickom europskom prostoru.

 LENA i DANUrB su medu 88 odabranih od mnogih
projekata medunarodne suradnje koji su usli u
ocjenjivanje.
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HVALA NA PAZNJII!!

Ivan Domac, mag.oec.

Upravni odjel za gospodarstvo i regionalni razvoj
Voditelj projekta
Vukovarsko-srijemska Zupanija
Zupanijska 9, 32 000 Vukovar
E-mail: ivan.domac@vusz.hr
Mob. 099 811 8919

Magdalena Parat, mag.ing.agr.

Upravni odjel za gospodarstvo i regionalni razvoj
Voditeljica projekta
Vukovarsko-srijemska Zupanija
Zupanijska 9, 32 000 Vukovar
E-mail: magdalena.markasovic@vusz.hr
Tel. 032 454-604, Fax. 032 454 606
Mob. 098 944 0371
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Inspire policy making by territorial evidence

Program meduregionalne suradnje
ESPON 2020

Anka Javora
Zagreb , 27. travanj 2018.

o REPUBLIKA HRVATSKA E S P N
ﬁ Ministarstvo graditeljstva i

prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
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ZAKONODAVNI OKVIR
Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja
[ nadleZno za provedbu ESPON programa teritorijalne suradnje

d Uredba o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole za provedbu
programa kojima se podrzava cilj "Europska teritorijalna suradnja"
u financijskom razdoblju 2014. - 2020. (NN 120/2014) donesene
na Vladi Republike Hrvatske 9. listopada 2014.

o2 REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
g prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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Percentage cover of urban green areas inside the Functional Urban Areas (FUA)

Cilj programa ESPON 2020 je prikupljanjem,

diseminacijom i promocijom teritorijalnih X ’
dokaza, pruziti podrsku jacanju ucinkovitosti . S~
Green urban area SN v
kohezijske politike EU i e of FUA * Py, e
o <60% $ . of o
drugih sektorskih politika. 61%-70% 8o wm T, e s, o
71% - 80% Py '.‘: .o..’ 3
81% - 90% of Lo : -0\ . Gp,.
¢ 91%-100% ...:obso.?’do:... o.n 0
..:o e AR 6 T
-.= ...' - : .g.. [] ... ..
s & - ©Qhe LIS ]
oo.o . ) ol ¥ e .‘\0
..o .Oo' ° : ..n e y
° 0: < - ]
... [} L ] [ ]
° L)
EsPlN BB o coron,20n _own

Source: spa
Origin of data: Urban Audit (2011-201 an
@ UNS RIATE for administrative boundaries
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Europski program teritorijalne suradnje
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ESPON_European Spatial Planning Observation Network B

Elv28 drzava Clanica EU, 4 partnerske drzave (Island, Lihtenstajn, Norveska i
Svicarska)

FINANCIRANIJE:

O Ukupni proracun 48,678,851.00 €

1 Doprinos Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR) 41,377,019.00 €
(1 Nacionalni doprinosi 7,301.832,00 €

L Doprinos partnerskih drzava dodatnih 1.850.000,00 €

O RH godisnji doprinos 32.415,79 €

o2 REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
g prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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UPRAVLJANJE: ]

 Tijelo za odobravanje (CA): Ministry of Sustainable Development and
Infrastructures, Department for Spatial Planning and Development
(DATER), Division for General Affairs and Budget, Luxembourg

O Revizijsko tijelo (AA): Ministry of Finance, General Inspection of
Finance (IGF), Luxembourg

(d ESPON EGTC

Odbor za praéenje (MC): Imenovani predstavnici DC/PD i Komisije

MreZa kontaktnih toaka (ECP Network): Hrvatski zavod za prostorni
razvoj

U

ofdde REPUBLIKA HRVATSKA
ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
: " prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
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Audit Authority Department of Spatial Planning and
Development (DATer)- LU
General Inspection of Monitoring
Finance (IGF) - LU Certifying Managing - Committee
l | Authority Authority
First Level Control &
Directorate for !
Financial Control I
i
(DCF) - LU Management of the i S — :
Grant Agreement EEEEEEE Pi Twice/year coordina- ' ___ __________ s ESPON Contact
m e .i tion of out-reach / i Points
v 1 I communication i
* b
ESPON EGTC
Externalised * Tendered Project 7y
First Level - acting as Single Beneficiary (SB) of the Tendering / contracting of
Control g ; -
oo ESPON 2020 Cooperation Programme research on a service contract | Tendered Project
* Tendered Project
) r'y r'y
v v \ 4 ¥
TARGET GROUPS

Primary target groups European policymakers, National policymakers and practitioners, Authorities implementing ESI funded programmes and preparing

periodical reporting, Regional and local policymakers and practitioners, cooperation in larger territories.

Secondary target groups (important receivers and users of territorial evidence), organisations promoting different regional/urban interests at EU level, university
academics -researchers and students, the private sector and wider European audiences.

ofdde REPUBLIKA HRVATSKA E S P e N
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Europska grupacija za teritorijalnu suradnju EGTC . 1
[ Jedinstveni korisnik (Single beneficiary)
O Temeljni dokument:

Grant agreement on the implementation of the Single Operation of the
ESPON 2020 Cooperation Programme

O Potpisnici:

Ministry of Sustainable Development and Infrastructures, Department for
Spatial Planning and Development (MA)

ESPON EGTC
veljaca 2016. godine

o2 REPUBLIKA HRVATSKA
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ESPON EGTC

EGTC Assembly Director .

Chair J< " Administrative Officer
OPERATION
Unit Unit
COORDINA-
Management and Administration 2 ON Evidence and Outreach
SR
Head of Unit rd Sl Head of Unit
Lawyer + \:
> Project Experts (6
# i ! e (6) M Project
= \
% Support
4 ACTIVITY & $ Teams
Financial Experts (3) ol
E EDORDINGRON L»  Outreach Experts (2) e
|_»l
! Pes 3
Office Administrator/
Fi ial OFfi Administrative Officer
inancial Officer
./

48dd: REPUBLIKA HRVATSKA E S P S N x5
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g prostornoga uredenja EUROPEAN UNION
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JEDINSTVENA OPERACIJA (Single Operation)

[ Jedinstvena operacija: Implementacija Prioritetne Osi 1

1 Jedinstveni korisnik provodi Jedinstvenu operaciju

DOKUMENTI:

1 Operation Implementation Guidelines
O Multi Annual Work Plan

O Annual Work Plan

(U Nabava usluge iskljucivo kroz postupak javne nabave

o2 REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
g prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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Prioritetna Os 1: Prostorni podaci, prijenos, pracenje, alati i doseg

Specifiéni cilj 1: Nastavak izrade prostornih podataka primjenom
istrazivanja i analiza

USpecificni cilj 2: Nadograden prijenos znanja i analiticka podrska

WSpecificni cilj 3: PoboljSano teritorijalno pracenje i koriStenje alata
za teritorijalnu analizu

QSpecifi¢ni cilj 4: Siri doseg i usvajanje prostornih podataka

Prioritetna Os 2: Tehnicka pomo¢

USpecificni cilj 5: Racionalne, djelotvorne i ucinkovite provedbene
odredbe i strucna pomoc¢ u vodenju

o2 REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
g prostornoga uredenja

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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Prioritetna Os 1: Prostorni podaci, prijenos, promatranje, alati i doseg .
SPECIFICNI CILJEVI AKTIVNOSTI BROJ AKTIVNOSTI
so1 Nastavak izrade prostornih podataka Primijenjena teritorijalna 29
primjenom istraZzivanja i analiza istraZivanja
Y Cilj istraZivanj 25
S02 Nadograden p.rijgvnos znanvja i analiticka Pollijcilnl:?ril:f:afl:/voarljiig 70
korisni¢ka podrska 45
paper
503 Pobolj$ano teritorijalno promatranje i Alati za pracenje 8
koriStenje alata za teritorijalnu analizu teritorijalnih podataka
<. . . L . Organizacija evenata i
S04 Siri doseg i usvajanje prostornih podataka tiskanje publikacija 60
Ukupan broj aktivnosti u proracunskom razdoblju 2014 - 2020 160
fde REPUBLIKA HRVATSKA
ﬁ Ministarstvo graditeljstva i E S P e N
g prostornoga uredenja EUROPEAN UNION

Co-financed by the European Regional Development Fund
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ESPON TJEDAN Sofija, Bugarska

Teritorijalna kohezija poslije 2020: Integrirani teritorijalni razvoj za bolje politike

d MC sastanak
28.-29. svibnja 2018.

L ESPON seminar
30.- 31. svibnja 2018.

L NKT sastanak
31. svibnja—01. lipanj 2018.

ofdde REPUBLIKA HRVATSKA E S P N s
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Hvala na paznji!

espon@mgipu.hr

espon@espon.eu

o2 REPUBLIKA HRVATSKA

ﬁ Ministarstvo graditeljstva i
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SPOTLIGHT

ESPON lauded by EU Commissioner Cretu and Luxembourg's
State Sacratary Gira

Aprii 23, 2018

EU Commissioner for Regional Policy Corina
of State for Sustainable Deveiopment and Infrastructure C
Gira visited ESPON EGTC

amilie

Policy Brief: Governance, planning and financial tools in
support of polycentric development

April 10,2018

The instruments to strengthen polycentric develop
Integrated teritorial development

News Events Publications Calls

Euractiv interview with ESPON EGTC Director llona Raugze

Apnl 19,

Euroactiv's Nikos Lampropou
about the role of territorial cooperation for the future of European

lona Raugze
esion

Press conference with Commissioner Cretu and State Secretary Gira
Apnl 10, 2018

on the role of evidence-based policy making and ESPON for the future of Ef
policies

More News
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PROGRAMME TOPICS&POLICY NEWS&EVENTS TOOLS&MAPS PARTICIPATE

eW sot
R\ Q
fermntorial Cooperation for the future of Eut \'
g 51-2020 ”Z;f’s\ \q \\“Y‘A

ESPON contribution to the debate on Cohesion Polic
?

FEATURED MAP

Extra-EU FOI inflows across European reglons, 2003.2015

esolin

Foreign direct investment linking growth in different territories

A better understanding of FDI inflows and their effects on cities and regions heips to
embrace the benefits of globalisation and prevents potentially negative effects

Z
N

HRVATSKI
ZAVOD ZA
PROSTORNI
RAZVO)

' EUROPEAN UNION

Co-financed by the European Regional Development Fund



Development paths of inner peripheries regarding unemployment rate, 2002-2016

Basic trends

B Uptrend
Sideways (+)
Change (+)
Change (-)
Sideways (-)

B Downtrend
Not an IP region
No data

espfiin

© ESPON, 2017

Cananas (ES)

Guyane (FR)

Guasetouce (FR

Martnique (FR)

Rounion (FR)
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PRIMIJENJENA
ISTRAZIVANJA

500 km

—

PV N
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PRIMIJENJENA ISTRAZIVANJA / APPLIED RESEARCH

EMPLOYMENT - Geography of new employment dynamics in Europe

FOREIGN DIRECT INVESTMENTS (WORLD IN EUROPE) - The World in Europe, global FDI flows
towards Europe

SMES - Small and Medium-sized Enterprises in European Regions and Cities
LOW-CARBON ECONOMY (LOCATE) - Territories and low-carbon economy

INNER PERIPHERIES - National territories facing challenges of access to basic services of general
interest

TERRITORIAL FUTURES - Possible European Territorial Futures

PV N

N HRVATSKI

M ZAVOD ZA

‘ PROSTORNI
RAZVOI

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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PRIMIJEN]JENA ISTRAZIVANJA / APPLIED RESEARCH

TERRITORIAL GOVERNANCE - Comparative Analysis of Territorial Governance and Spatial
Planning Systems in Europe

FINANCIAL INSTRUMENTS - Financial Instruments and Territorial Cohesion

GREEN INFRASTRUCTURE - Enhancing biodiversity and ecosysTem services for territoriAl
development

CIRCTER - Circular Economy and Territorial Consequences
YOUTH UNEMPLOYMENT - territorial trends and regional resilience
BRIDGES - Territories with geographical specificities

ETRF - European Territorial Reference Framework

PV N

N HRVATSKI

M ZAVOD ZA

‘ PROSTORNI
RAZVOI

EUROPEAN UNION
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REGIONAL STRATEGY, ReSSI - Regional strategies for sustainable and inclusive territorial -
development — Regional interplay and EU dialogue

CILJANE ANALIZE / TARGETED ANALYSES

TERRITORIAL COOPERATION AREAS, ACTAREA — Thinking and Planning in Areas of
Territorial Cooperation

METROPOLITAN AREAS, SPIMA — Spatial dynamics and strategic planning in metropolitan
areas

PROTECTED AREAS, LinkPas — Linking networks of protected areas to territorial development
MIGRATION FLOWS, Territorial and Urban Potentials Connected to Migration and Refugee Flows

MACRO-REGIONAL SPATIAL PLANNING, BT2050 — Territorial Scenarios for the Baltic Sea
Region

Alps2050 — Common spatial perspectives for the Alpine Space. Towards a common vision.
CROSS - BORDER PUBLIC SERVICES, CPS

FUTURE DIGITAL HEALTH IN THE EU, eHealth

PV N

N HRVATSKI
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CILJANE ANALIZE / TARGETED ANALYSES

CULTURAL HERITAGE (CH) as a strategic territorial development resource; mapping impacts
through a set of common European socio-economic indicators.

TERRITORIAL IMPACT ASSESSMENT for Cross-border Cooperation (TIA CBC)
MARITIME SPATIAL PLANNING and Land-sea Interactions (MSP LSI)

POTENTIALS OF BIG DATA for Integrated Territorial Policy Development in the European
Growth Corridors (BIG DATA)

IMPROVING URBAN-RURAL CONNECTIVITY in Non-metropolitan REGions (URRUC)

PV N

N HRVATSKI

M ZAVOD ZA

‘ PROSTORNI
RAZVOI
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POTPORA ETS PROGRAMIMA CILJANIM PODACIMA
OTVORENI POZIV ZA PODNOSEN]JE PRIJEDLOGA .

Targeted analyses espfn S

Co-financed by the European Regional Development Fund

» CalelnEnE Use of the results in practice
& Define your policy challenge G Jmpfementatfop of the ,@\‘h - taking action
targeted analysis

Relevance of Relevance of Competent Added
place-based existing involvement value and

development S of stake- s
strategies - holders Use pf ability
Realismin analytical

Presence of analytical results in
a European

Perspeciive o i Rok za projektne
prijedloge

22.lipnja 2018.

Selection criteria

WCHTEHEPREED elvery Follow-up

HRVATSKI
ZAVOD ZA
PROSTORNI
RAZVO)

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund
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Y <
PR y
ESPON TIA Tool Baltic Sea Region Territorial CityBench: Urban
Monitoring System Benchmarking
Identify, ex-ante, potential territorial Baltic Sea Region Territorial Urban Benchmarking - A quick scan
impacts of new EU Legislations, Monitoring System ...
Policies and Directives ...

tool supporting investment decisions

ESPON Datd Navigator

ETMS Tool - European
Territorial Monitoring System

» ==
ESPON Data Navigator Functional Indicators Tool
Statistical information and practical Access to data sources, statistical Effects of transportation networks on
evidence on territorial trends, series and databases provided by
dynamics, patterns and structural

accessibility and the territorial
National Statistical Offices ...

ALATI |
. PRACENJE

ESPON HyperAtlas

ESPON Online Map Finder

Compare and analyse aregion?s
relative position at european, national
and local level ...

RIMAP Online Mapping tool
Access to the most relevant ESPON

Build maps and diagrams atvarious
maps. ...

regional levels ..
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ESPON seminar
Nova Gorica (SI)

16.05.18.

ESPON TIA trening
HR
listopad 2018. godine
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VN - Informacijski sustav
m HRVATSKI E S P . N O— prostornog uredenja >

ZAVOD ZA
‘ PROSTORNI Co-financed by the European Regional Development Fund
RAZVOJ

ONAMA  ZUPANLISKI ZAVODI PROSTORNO UREDENIJE RH MEDUNARODNA SURADNJA AKTUALNO  PUBLIKACLE ARHIV .

Naslovna > Medunarodnasuradnja > ESPON >

ESPON
Urbana agenda za EU

Europsku mrezu za pracenje prostornog razvoja (European Spatial Planning Observation
EU teritorijalna kohezija i urbani razvoj Network) Cini 28 drzava clanica EU i 4 partnerske drzave (Island, Lintenstajn, Norveska i
Svicarska).

ESPON ESPON je program meduregionalne suradnje koji pracenjem, prikupljanjem i diseminacijom
prostornih podataka i studija o prostornom razvoju drzava sudionica programa analizira
ucinke sektorskih politika u EU i doprinosi izradi ucinkovite kohezijske politike EU.

ESPON 2020

Zadaca programa ESPON je ojacati ucinkovitost europske kohezijske politike kao i ostalih
sektorskih politika i programa pomocu Europskih strukturnih i investicijskin fondova (ESI

ESPON vijesti fondovi).

ESPON nacionalna kontakt tocka E S P . N -

Www.espon.eu

EUROPEAN UNION
Co-financed by the European Regional Development Fund

ESPON pozivi
ESPON seminari
ESPON 2020 publikacije

& Ispisi stranicu
ESPON 2013

UN HABITAT

Unija za Mediteran

SN ESP ' N
N

PROSTORNI

EUROPEAN UNION
RAZVOJ Co-financed by the European Regional Development Fund
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ESPON kontakt tocka

espon-kontakt-tocka@hzpr.hr

www.hzpr.hr

Ingrid.gojevic@hzpr.hr
ariana.korlaet@hzpr.hr

* X %
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Driving change for
better cities

Anka Javora
27. travnja 2018., Zagreb, City Plaza Zagreb
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O Program teritorijalne suradnje Europske unije .
QA razvoj inovativnih, odrzivih i ukljucivih gradova 8
@ omogucava razmjenu iskustava i dobrih praksi medu gradovima

URBACT URBACT II.

2002.-2006. 2007.-2013.

FINANCIRANJE:
Q 96,3 mil.€ od cega EFRR 74,3 mil.€
d sufinanciranje korisnika iz RH iznosi 85%
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UPRAVLIANJE: EU FONDOVA
0 Odbor za praéenje sastavljen od DC/DP i Komisije
O Nacionalno tijelo: Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja.

temeljem Uredbe o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole za

provedbu programa kojima se podrzava cilj "Europska teritorijalna suradnja"

u financijskom razdoblju 2014. - 2020. (NN 120/2014)

Nacionalna URBACT tocka: Udruga gradova u RH

O Tijelo za kontrolu: Agencija za regionalni razvoj Republike Hrvatske
(ARR)

O Nacionalno revizijsko tijelo: Agencija za reviziju sustava provedbe
programa Europske unije (ARPA)

O Dokumenti:
1.URBACT III Operational Programme
2.Programme manual
3.Smjernice o prihvatljivosti troskova za hrvatske projektne partnere, studeni 2016.

4.Smjernice o javnoj nabavi, Programi Europske teritorijalne suradnje 2014.-2020.,
travanj 2017.
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TJEDAN

hﬂF{EﬁiEE EU FONDOVA
> ukupno 70 projekata
> proracun 600.000-750.000€ / 1 mreza -

> trajanje projekta: 6 mjeseci (1. faza) +24 mjeseca (2. faza)

> broj partnera ovisi o vrsti mreze: 5-12 partnera / 1 mreza

+URBACT grad

gradovi izraduju afbi e

gradovi razvijaju i

integrirane provode strategije

MREZE ZA
PLANIRANJE

prenosi svoja

MREZE ZA
U

PROVEDB
MREZE ZA
PRIJENOS

strategije odrzivog odrzivog urbanog
znanja na ostale

urbanog razvoja razvoja

gradove iz mreze

2015. 2016. 2016./2018.

20 MREZA ’ 4 MREZE I 25 MREZA U 1. FAZI




. TJEDAN
HVALA NA PAZNJII! EU FONDOVA

urbact@mgipu.hr

www.mgipu.hr

www.urbact.eu



http://www.mgipu.hr/
http://www.urbact.eu/
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URBACT III

Provedene mreze za planiranje
Poziv za transferne mreze

Zagreb, 27.4.2018.




Nacionalna [

1
e Udruga gradova u RH (od pocetka 2016.)

* Informiranje o aktivnostima programa

* Diseminacija rezultata i dobrih praksi

* JaCanje kapaciteta URBACT gradova (radionice...)
* Posredovanje u komunikaciji medu dionicima

* Podrska Tajnistvu programa i Nacionalnom tijelu



UkljuCceni gradovi m

TJEDAN

EU FONDOVA

* 9 gradova u mrezama za planiranje:

1.

O 00N UTEWN

Dubrovnik
Koprivnica
Petrinja * 2 URBACT grada dobre prakse:

Solin Pazin za participativho budzetiranje
Split Zagreb za revitalizaciju javnih prostora

Sibenik
Varazdin
Zadar
Zagreb
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12 URBACT mreza za planiranje s hrvatskim gradovima: EU FONDOVA
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EU FONDOVA

Integriran

Dubrovnik: promoviranje digitalne ekonomije, jacanje ra!ni.
vjestina i prilagodba lokalne uprave pruzanju digitalnih usluga.

[T’echTowrl

Varazdin: stvaranje novog, multifunkcionalnog i suvremenog

MAPS

l I javnog prostora; vlasnistvo nad 4ha vojnog podrucja, kvalitetni
novi sadrzaji za gradane, koristenje zgrada.

_ Sibenik: ublazavanje demografskih utjecaja i sezonalnosti
Retailink

potraznje, poticanje otvaranja odrzivih trgovackih sadrzaja,
poboljSanje dostupnosti i uklanjanje logistickih prepreka, jacanje
kapaciteta ukljucenih dionika.

ciljeva, izradeno je 11 inicijativa za razvoj pametnog grada: od
ukljucivanja gradana i poduzetnika u lokalne inovacijske procese
do unaprjedenja upravljanja portfeljem usluga ZGH...

@] Zagreb: razvoj pametnih rje$enja za brze postizanje razvojnih

8

Smartimpact

[P ———
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Predstavljanje |AP-a

e Sibenik 17. svibnja 2018.
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URBACT Transferne mreze g
I

Dobra praksa — uspjesno iskustvo koje je testirano i
provjereno zasluzuje biti podijeljeno kako bi ga veci broj
gradova mogao implementirati.
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EU FONDOVA

URBACT Transferne mreze g
O

* Povecanje kapaciteta za kreiranje strategija

prilagodba i ponovno koristenje u vlastitom
kontekstu

Gradovi dobre prakse: unaprjedenje vlastite metodologije
e Podrska URBACT programa
* Pristup financijskim resursima za razmjenu i ucenje
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EU FONDOVA

Hodogram pozivo

Phase 1 : + Providinga clear : Phase 2 | Ongoingexchange and leaming activities between :

Transfer | description of the ! Transfer ! the Good Practice City and Transfer Cities |

Network | Good Practice | Network ! . - 4 !

Proposal I+ Assessing the | Proposal : @ j | ,

DEADLINE: : transfer potentialin : DEADLINE: : o .U@ ! :
10/01/18 ! each Transfer City ! 04/10/18 ! )-_-;:_\..Jﬁﬁ !
e e e e = = 1 1

6 Months

o ™
(.p@
> ,_1((@ Start: 4 April } ¥ 24 Months
End: 4 Dec Start: 4 December2018 End: 4 December 2020
N
A r

PHASE 1 PHASE 2

Development of the Realisation of the good practice transfer in each city
good practice fransfer !
methodology with

expert support and
URBACT tools

Good Practice City
submits network proposal

with two Transfer Cities Starting with Capturing Sharing your good

Transfer Plans in learnings in the practice transfer
each city Transfer Diary expetience

NDERSTAND > ADAPT > REUSE

I

» Consolidating the 1 Main features of a Transfer Network:
partnership |
+ Producing the !
Transferability Study :
I

I

I

* Good Practice City + min. of 4 and max. of 7 Transfer Cities
+  Expert support

+ Budget of up to 600.000€ (Phase 1 and 2)

+ URBACT tools

* URBACT Capacity building activities

» Submitting project
proposal for phase 2
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Partnerstva o

.
* 25 transfernih mreza odobreno u Fazi 1 — popis:

http://urbact.eu/urbact-hrvatska

* sve mreze u Fazi 2 sastojat ¢e se od Grada dobre
prakse te izmedu 5 i 7 transfernih gradova

* svi partneri moraju biti iz razliCitih zemalja
* od 2 do 4 partnera iz manje razvijenih regija

* zainteresirani gradovi izravno kontaktiraju nositelje
transfernih mreza — Grad dobre prakse


http://urbact.eu/urbact-hrvatska

TJEDAN

EU FONDOVA

FiInancijski resursi

 maksimalni budzet mreze: do 600 000 EUR

* ERDF sufinancira troskove mreza:
70% za gradove u vise razvijenim regijama
85% za gradove u manje razvijenim i tranzicijskim regijama

* Svaka mreza za transfer ima na raspolaganju
dodatnih 109 500 EUR za troskove strucne pomoci

e Svi strucnjaci moraju biti licencirani za program
URBACT lll: http://urbact.eu/experts-list



http://urbact.eu/experts-list

TJEDAN

Korisni izvor

* URBACT Tajnistvo O

Za sva pitanja u vezi poziva za mreze za transfer mozete
se obratiti URBACT-ovom Tajnistvu: TN@urbact.eu

* URBACT clanci na web stranici i blogu

Ako zelite saznati vise o iskustvu prijenosa dobrih praksi,
posjetite web stranicu, blog ili Facebook stranicu:

 http://urbact.eu/

* http://www.blog.urbact.eu

* https://www.facebook.com/urbact.hrvatska/



mailto:TN@urbact.eu
http://urbact.eu/
http://www.blog.urbact.eu/
https://www.facebook.com/urbact.hrvatska/

e
Kontakt
B

.
* Nacionalna URBACT tocka - Udruga gradova u RH

Palmoticeva 25, 10 000 Zagreb
e Telefon: 01 / 631-3325
* Marko Ercegovi¢ marko@udruga-gradova.hr

» Mario Zulicek mario@udruga-gradova.hr

"GRBP:CI' F'Jﬂ"-.

HRVATSKA UDRUGAGRADOVA
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